OTuero Bce-Taku nposa LLlanamoBa Tak 6epeauT aywy? [eno, no-BManmMomy,
B MOMHON cBOGOAE aBTOPCKOro B3rnsaga U CTUAA M B TOM HEMbICIMMOM BbICOTE,
Ha KOTOPYH0 MOAHATO ero anu4yeckKoe noaoTHO.

FEATURES PICTURE OF WORLD AND HUMAN
«KOLYMA TALES» V.T. SHALAMOVA
A.A. Kinash
Belgorod State University

The article is devoted to «Kolyma Tales» V.T. Shalamov. It is considered a feature "camp
prose,” world and human realities in the camps of Kolyma.
Key words: Russian literature, Shalamov, Kolyma Tales, Kolyma.

N3 OMNbITA NCCNEAOBAHUNA HA3BAHWN IOMALLUHUNX YXUBOTHbIX
(O MOHOTPA®UIN O.H. TPYBAUEBA «[MPONCXOXAEHWNE HA3BAHWNI
OOMALWHWMX XKNBOTHbBIX B CTABAHCKINX A3bIKAX>»)

FO.C. KnpuyeHko
BenropoAcKunini rocyaapCTBEHHbIN HaLMOHabHbIN
nccnefoBaTe/lbCKUn YHUBEPCUTET
Kirichenko 19921 @ mail.ru

[eAaTenbHOCTb BeAyLLero 0TeYecTBEHHOr0 SIMHIBUCTa B 061aCTX 3TUMOJIOM UM
O.H. Tpy6aueBa «npoun3Besa NepeBopoT B CaMOM MOHUMaHUKM 3aa4»13TOro pasgena
A3blKO3HaHMA, a paboTbl YYeHOro CcTannm «TOW KONblGenbl, rAe 3aBsA3blBaNoOCh
NOCTOMHOE 6yayliee 3TUMONOTNN»2,

MoHorpaus  «lpoucxoXaeHne  HasBaHWU  [OMAWHUX  XWUBOTHbIX
B CNaBAHCKUX fA3blKax» - Hambonee aBTOPUTETHOE WCCNeAOBaHME C/I0B [aHHOM
NeKCUYecKoW rpynnbl. PaboTa HOCUT MEXAUCLUNINHAPHbLIA XapaKTep, BbIABNAS
Npo6/eMbl Kak S13bIKOBOr0, TaK M COLMaIbHO-UCTOPUYECKOrO XapaKTepa, NMOCKO/bKY
paccmaTtpuBaeMblii NNacT NEKCUKW CNaBAHCKOrO fA3blka OCMbIC/AeTcA B paboTe
YUYEHOro B KOHTEKCTE KY/IbTYPHO-UCTOPUYECKUX CBEAEHWIA.

OCHOBHOE BHMMaHMe MpU MU3YyYEeHUU MOHOrpapum CTOMT YAeNUTb He TONbKO
OTAENbHbIM TeMaTU4eCKMM pa3fenam, MNOCBAWEHHbIM WCCNeL0BaHUIO Ha3BaHW
AOMALLHUX XXUBOTHbIX (CO6akKa, KpyMHbIA poratblid CKOT, NowWafib, CBUHbS, 0BLA, KO3a
M KOLWIKA), HO U BBOAHOW YacTw.

Bo BCTYyNnUTeNbHOW CTaTbe Y4YeHblil OTMeuYaeT, 4TO WUccnefoBaHWe Ha3BaHW
AOMaLLUHUX D>KUBOTHLIX CBA3aHO C pPacCMOTPeHMEM nMpouecca OAOMalLUHeHUS
YXVMBOTHbIX. BblgBUraeTca Bepcus, YTO Ha3BaHMA TaKMX XXMBOTHbIX, KakK cobaka, oBUa,
KPYMHbIA poraTbid CKOT, CBWHbA, nowafb, Ko3a, HOCAT 0O6LeMHA0eBPONENCKUN

1 Tonopos B.H. Cnoeo o Tpy6auese // icTopusa 1 KynbTypa CnaBsH B 3epKane fA3blka: CnaBAHCKas
nekcukorpagua: Il uyteHns namAtn akagemmka O.H. Tpyb6aueBa u3 uukna «CnaesHe: f3blK,
nctopus» (r. Mocksa, 21-25 okTa6psa 2005 r.): Te3aucbl JOKNAA0B M BbiCTynneHwi / Mog o6, pea.:
I".A. boratoBoi, M./. YepHbiwesoii. - M., 2005. - C. 3.
2Tam xe. - C. 5
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XapakKTep, TaK KaK, BEPOSTHO, OPOPMUIIUCH B SMOXY CKOTOBOAYECKOIO TUIA KYJIBTYPHI
¥ GNIM30CTH HATEKTOB HHIOEBPOIEHCKOTO SI3bIKa. .

B kauecTBE 0HOI M3 NPUYMH OJOMAIIIHEHUSI PACCMATPUBACTCS SKOHOMHAYECKAS
BbIT0J1a. OHAKO YUEHBIA OTMEYAET, YTO TOJBKO 5 U3 7 pacCMarpuBacMbIX >KUBOTHBIX
(KPC, 1nowaows, o6ya, Cc8uHvs, Ko03d) SBISIOTCA «IOJE3HBIMU» JTOMAIIHUMHU
JKUBOTHBIMHM, & coO4Kd W KOWIKA, Ybsl «IOJE3HOCTb» OTHOCUTENIbHA, CTOST
0ocoOHsikoM. Ha OCHOBE 3THX NaHHBIX JENIAETCS BBIBOA. OJOMAIIHECHUE >KUBOTHBIX
HE Bceraa OOBICHSAETCS XO3SWCTBEHHOW MOJIb30M. Bo3HWMKaeT apyras runoresa:
NPUYMHBI TPUPYUYEHUS W PA3BEACHUS >KMBOTHBIX CJIEIYET MCKarb B PETUTHO3HBIX
BO33PEHUSIX JPEBHErO uesnoBeka. Kpome TOro, mpuHMMAeTCs BO BHUMAaHHE POJIb
MECTHBIX yCJIOBI/H712 :

XapakTepusysl 3THMOJIOTHIO Ha3BaHUSl COOAKH, JIMHTBHUCT MCCIEAYET BAXKHOE
0O0LIeCIIaBIHCKOE HA3BaHUE — sobaka. Bepcusi 0 3aMMCTBOBAHHMH CJIOBA U3 UPAHCKOTO
O.H. TpyOaueBbIM OTBEPraeTcs, TaK KaKk PEKOHCTPYMPOBAHHBIE (DOPMBI, OT KOTOPBIX
NPOU3BOAIT Mpacil. sobaka, OTHOCATCA K KOKHOMPAHCKUM si3bIkaM. B kadecTBe
OMPOBEPrarOlIMX APryMEHTOB NPHUBOAATCS TE3UCHI O TOM, YTO JAHHBIC CJIOBa
HE MOIVIM MONACTh K CJIABSIHAM W3 TEPPUTOPHAIBHO JAICKMX S3BIKOB B 3MOXY 3aKara
CJIaBSIHO-UPAHCKHUX OTHOIICHHIT .

B KOHTEKCTE HEPA3pPENICHHOCTH BOMPOC 00 S3TUMOJIOTHU CJIOBA Cobakd
YUEHOMY Ka)KE€TCS MHTEPECHBIM HA3BaHWE COOAKM B TIOPKCKUX sI3bIKAX (Typ. kopdik
‘cobaxa’). OOwmA (poHETHUECKUIT OOMMK CJIoOBA HAMOMUHACT ClaB. sobaka
(OroBapuBacTCsl, YTO YYXKIbIC [NACHbIE OBbLIA 3aMEHEHBI, a MSATKUA k£ OTpa3wics
B CJIABSIHCKOM, €IIE HE 3HABIIEM NaIATATU3ALUH, B BUJIE ).

Hanee O.H. TpyOaueB mpakTHYEeCKU MOKa3bIBACT OECCIOPHOCTH CYXKACHUS,
COMTACHO KOTOPOMY OOWICCIIABIHCKOE HA3BAHUE pbsb  ‘coOakd’ Pa3BUIOCH
U3 MEPBOHAYATILHOIO HA3BAHWS LBETA W BOCXOAUT K W.-€. *pik-*peik — ‘necmpuwiii,
oename necmpeim’. JIpyrue BEPCHH KAKYTCS YUYCHOMY MEHEE YOEAMTEIbHBIMH.
Cpenm HUX — MONBITKA CBA3aTh JAHHOE CJIOBO C JIaT. pecus U AP.-AHIL. pacl ‘CKOT .

B MoHorpagum paccmarpuBarOTCs M APYrME HAMMEHOBAaHUS COOAKH.
Tak, oOmiecnaB. xort, BBICTYNAKIIEE B KAYECTBE HOMUHALUMHU OOP30i, OXOTHUYbCH
co0aKku, OHTUMOJOr NpemIaracT OOOCHOBAHHO CUMTaTb MO MPOUCXOKICHUIO
Ha3BaHMEM  [IBETa, KOTOpOoE€  OOpa3oBajoCch W3 *spfv  ‘cgemiio-eneooti
¢ ocenmosamuimu  noonaiunamu’ (y 3TUX  cO0aK HWMENUCh  XapPaKTEPHBIC
HOI[HaJ'II/IHBI)4.

Takum oOpaszom, B 00pa30BaHMM HA3BaHW COOAKM B CIIABIHCKUX SI3bIKAX
NPOSBISETCS YCTOWUMBAS TEHACHIMS K 0003HAYEHUIO COOAKHM MO LIBETY, MACTH.

OOmuM Ha3BaHMEM KPYMHOIO POraroro CKOTa B CIIABIHCKHX —SI3bIKaX,
KaK OTMEYECHO B MOHOTpaduHu, SBISCTCA ClaB. *govedo, yHACIENOBABUIEE 3HAUYCHUE

2

! Tpybaues O.H. TlpoucxoxkaeHue Ha3BaHWUN JOMAITHUX JKUBOTHBIX B CJIABSHCKHUX sI3bIKaxX. — M.
1960. — 116 c.

7] pyoauves O.H. TlpoucxoskneHue Ha3BaHUH MOMAITHUX KUBOTHBIX B CJIABSHCKHUX SI3bIKax. — M.
1960. - 116 c.

° Tam xe.

* Tam sxe.
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0o01Iero Ha3BaHms ot .-¢. *g ou-'. O.H. TpyGaueB paccMaTphBaeT pasHbIE THIIOTE3bI
OTHOCHTEITFHO HCTOPHH H.-€. *g"ou-": 4acTh yYeHbBIX CKJIOHHA IIPEIONararh B TOM
KOPHE 3aMMCTBOBAHHME M3 IIYMEPCKOTO (gu, gud ‘Ovix’) M Jaxke U3 KATAHCKOro (ngu
‘Ovik’). IIpOTMBHHMKHM TAaKOTro0 TMOAXOAA OTCTAMBAKOT WCKOHHO WHAOEBPOINCHCKHAN
xapakrep *g"ou-. Tak, M. Byaumup oOwbsicHSI *g"ou- u3 m.-e. *geua ‘ceubams’,
CUMTas, 4YTO H3THM CJOBOM oOo3Havasicss ropOareiii ckor. O.H. TpybaueB ke
JOMYCKAeT, 4TO CJaB. *g“ou- CBA3aHO C Tped. bous ‘Owix, xKoposéa’ TPU YCIOBUH
OTHECEHHOCTH K WH.-¢. *g'e-/*¢"o- ‘muarm’. Takum oOpasom, ciaB. *g'ou- —
apXamuecKoe HasBaHWE, C(OpPMHUpOBABIIECECS HA OCHOBE WM  BHEUIHHMX
XapaKTEPUCTHK >KUBOTHBIX, WU WX (PYHKLIWAH.

K ¢yHKkumm poaoBoro TepMMHA, Ha3bIBAMOIICTO JIOWIAAb, MO YTBEP)KICHUIO
YUEHOTO, MPUOIMKACTCS CaB. konb, KOTOPOE, BEPOATHO, MPOJOHKACT MPasi3bIKOBOE
*kopnio, pOACTBEHHOE W.-€. *kapro ‘camey’.

Yrto KacaeTcs 3TUMOJIOTHH cllaB. komons, T0 O.H. TpybaueB npuHUMAET TOUKY
3peHust K. MOIMHCKOTrO, KOTOPBIA OTAEINSI 3TO CIIOBO OT CJIAB. konb W OOBSACHSII
€ro KaK POJICTBEHHOE AP.-UHI. camarah ‘ax’, HOPB. humhe ‘muxo pocamsv’ 0T OOLIEH
OCHOBbI *kom-/*kim-. ‘Pxymmii KOHb® — JpEBHEE 3HAYEHWE komons, yAO0OHOE
JUTS Ha3BaHUsI OOEBOTO KOHSL.

CnoBo  kobyla, mo O.H. TpybaueBy, sBISETCA 3aMMCTBOBAHUEM
U3 OOLICHMHIOEBPONEHCKOrO0 MCTOYHMKA, TAK KaK aHAJIM3UPOBATH CIIOBO C TOUKH
3pEHUsl CIIABSIHCKOTO CJIOBOOOPA30BAHMS HE TMO3BOJSIKOT OJIM3KWE HECIABIHCKHE
dopmbl  (Hamp., Jar.  caballus). Taxkxke  BBIABUTACTCS  MPEIMOJIOKCHUE
0 3aMMCTBOBAaHMM YePe3 MOCPEACTBO Maioil A3uu M3 a3Marckoro si3blka (Cp. TIOPK.
kavil(at) ‘GbicTpast nomans’) .

[To3TOMY 3TUMOJIOTY KXKETCS MAJIOBEPOATHOMN Teopust M. dacMepa, cortacHo
KOTOpPO#l kone, komone w kobyla npuHamnexar OIHOW mNapagurMe OCHOBBI Ha
COIIACHBII (uM. e *kobo(n)>*koby->*kobyla, pox. el
*kobnes > *komnes>*kones> *konw, BUH. e1. *kobonm>*komons).

[TonpoOHO paccMaTpuBacTCs CIIABIHCKAsT HOMECHKIIATypa CBUHBU (*svinwja
(‘B3pociiasi CBHHBS’) U *porse), KOTOpas OMUPACTCS HA U.-¢. HA3BAHHS . YUCHBIM
NOJACPKUBACTCS TEOPHSI 3BYKOMOAPAXKAHUS (OT Su-, MEPEAAOIIETO KPUK KUBOTHOTO)
U KPUTUKYETCS BEPCHs O COMMDKEHWUM *sii-s ‘ceunvsi’ M *sil- ‘poowcoamsv’, 4emy
NPEMITCTBYEeT OOWMA, a HE >KEHCKMH xapaktep *sus. O.H. TpybaueB mpuxogur
K BBIBOAY, YTO CJaB. *SVinbja BOCXOAWT K W.-€. *si- (*siis)/*suu-, KOTOPbIA TPyaHO
NOAAACTCS STUMOJIOTH3ALIH.

B moHorpadum nokaseBaeTcs, 4ToO cnaB. *porse ‘nopocernox’ BOCXOANT K H.-€.
*porkos. Ota Teopus IOMOJHACTCA NPHUBEACHHOW 3>THUMONIOTHEH . beHBeHucTa:
*porko- BOCXOAMT K *perk- ‘nsamuucmurii’ (y IOPOCAT TUKOH CBUHBU IKYPa MOKPHITA
NITHAMH W TMOJOCaMU, CJEIOBATeNbHO, *porko- 0QOPMUIOCH Kak Ha3BaHUE

' Tam xe.

> Tam xe.

37 pybaues O.H. TIpoucxoxkneHne Ha3BaHWI JTOMAIIHUX KHUBOTHBIX B CJIABSHCKHX SI3bIKAX. — M.
1960. - 116 c.

* Tam xe.
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nopocenka). OgHako Te3uc 00 MCKOHHOCTU 3HAYEHUS W.-€. *porkos ‘Oomauinsis
CBUHbS ONPOBEPrHYT HAXOIKOM CII0BA pdsd ‘C6UHbs B UPAHCKOM SI3BIKE .

Hazpanue o06miero poaoBoro TepMuHa uis oBLbl (*ovicd), no O.H. TpyOauesy,
SBJIICTCS PA3BUTHEM JAPEBHEN POPMBI *0vbkd, OOBACHAEMON KaK YMECHBIIUTEIIBHOE
Opou3BOAHOE C cypdukcom -k-G or *owyi-. lIpUBNEKkacT BHUMAHHE 3THUMOJIOTA
o0bsicHEHUE *oyis ‘06ya’ ¢ TOMOUIBI *euy ‘o0esamsv’. B TAKOM CIy4ae W.-€. *ouis
NOHMMAETCS  KaKk  OTIIArojibHOE  MPOM3BOAHOE, 0003HAYaBLIEE  SKUBOTHBIX
N0 HMX TYCTOMY WIEPCTHOMY TMOKPOBY, KOTOPBIA MPOU3BOAUT BIECUYATICHHUE
Yero-To OJIETOrO CBEPXY.

CnaBsHCKME Ha3BaHUsl KO3bI (CIIaB. kozda), KaK OTMEYEHO B MOHOrpaduu, HE
OOHApYy)KMBAKOT CBSI3¢H C WHIOCBPONCHCKUMM  CIOBAaMH (TOMBITKH — CBSA3ATh
CJIaBSIHCKOE CJIOBO C JAp.-MHI. chd-gah MaJIOBEPOSATHBI), MO3TOMY MO)KHO TOBOPHTH
0 3auMcTBOBaHMHM. [IpuBoanTcsa 3ameuanue A. BprokHepa, oOparWBIIEr0 BHUMAHUE
Ha CXOACTBO ciHaB. koza W nar. oZka. O.H. TpybaueB e pa3BUBAET TEOPUIO
@.E. Kopiua 0 3aMMCTBOBaHMM CJIOBA U3 THOPKCKOTO (TIOPK. Adizd) W B OKA3aTEIbCTBO
MPUBIIEKACT UCTOPHIO TEOPKCKOTO CIIOBA, (POPMBI, CBI3aHHBIE C kdiz¢di 1 TPUMBIKAIOLIUE
K Jnar. oZka (kdzd, kdciB TIODKCKOM — MeTare3a Tvna dckii (= *kdcii=kdci>kdzd).
Tax, BOCTOUYHas  mnepudepus WHAOCBPOMNECHCKMX  SI3BIKOB noJay4mnia
U3 JPECBHETIOPKCKHUX IHUAJEKTOB TEPMHHBI, CBSA3aHHBIC C PA3BECACHUEM JIOMALIHUX
K03’

[Ipn paccMOTpPEHMM WCTOPUM HA3BaHWA KOLIKM JIMHTBUCTA WHTEPECYET
STUMOJIOTUSl CIIABIHCKOTO HA3BaHUS Ouxoil KOIWKHA. OTMEYAETCs, YTO 3THUMOJIOTHS
['A. HneuHCckOro, mpuHsitas A. BpIOKHEPOM, MMEET W TPABIMBBIE JIIEMEHTHI
00a yYEHBIX PEKOHCTPYMPYIOT HCXOMHOE CJaB. *stvbv/*stbpp W COMUKAOT €ro
co 3HaueHueM ‘cuibHbIA’. O.H. TpyOayeB yTOUHSET, 4TO CIIABIHCKHE HAMMEHOBAHUS
JVKON KOIIKM MPOJOHKAOT MPHUIAraTeNIbHOE *stvbjb (0T *stvb- ‘cmebeny, kamviut’),
BOCXOJSLICEK U.-€. *sta- (‘cmosimvb’). Y YeHbII TPUXOAUT K BBIBOAY: PAciaB. *stvbjb
— MPUJIATaTeIbHOE CO 3HAYECHUEM ‘KAMBIULOBBLH, CMeD1e8oll’, MHAYE — ‘JICUGOMHOE,
obumaiouee 8 KAMvluLax .

OCHOBHOEC CIIaBSIHCKOE€ Ha3BaHME Oomauirell KOIWKU — kotvb, UCTOUHHUKOM
koroporo O.H. TpyOaueB cuuTaer HapoAHONAT. cattus, 0003HAYABIIEE JAUKUX
JKUBOTHBIX. B CHaBsSHCKHE S3bIKM 3TO CJIOBO TMOMAJ0 C BTOPUYHBIM 3HAYCHHEM
‘Oomautrsisi kKouika'. YUEHOMY KQKETCS COMHUTEBHBIM COMOCTABICHHUE CaB. *kolw
u *kotitise ‘pooicamv’ W TE€3UC O TOM, YTO HA3BAHUE KUBOTHOTO, KOTOpoe 10 XII Beka
HE MMEJI0 SKOHOMUYECKOTO 3HAYCHHMSI, TOCITY>KMIIO 0a30i s 00pa3oBaHUsl TCPMUHA
C eMKHM cojiepykanneM (‘poscams’) .

Takum  o0Opa3oMmM, KHUra  SBISETCS  KPYINHBIM  STUMOJOTHYECKUM
UCCIICIOBAHAEM, Oa3MpYIOIIMMCS HA  [IMPOKOM  MHAOEBpPOMEWCKOM  (oHe,
C MOCTOSIHHBIM YYETOM 3THOTpa(uu, ICTOPUM PA3BUTHS OOIIECTBA U KYJIBTYPHI.

' Tam xe.

27 pybaues O.H. TIpoucxoxkneHne Ha3BaHWI JTOMAIIHUX KHBOTHBIX B CJIABSHCKHX SI3bIKAX. — M.
1960. - 116 c.

3 Tam xe.
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FROM THE EXPERIENCE OF RESEARCH NAMES OF PETS (ABOUT MONOGRAPHS
ON TRUBACHEY "ORIGIN OF NAMES OF PETS IN SLAVIC LANGUAGES")
Yu.S. Kirichenko
Belgorod State University

The article discusses the monograph O.N. Trubacheva "Origin of names of pets in slavic
languages" as the most authoritative study of the words of the lexical groups. The conclusion is that
the work is interdisciplinary in nature, identifying problems as a linguistic and socio-historical
character, as considered reservoir of vocabulary of the Slavic language is conceptualized in the
context of cultural and historical information.

Key words: linguistics, etymology, Slavic languages.
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